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TOSHIBA LIFESTYLE PRODUKTY I UStUGI CORPORATION

Baterie alkaliczne suche
Nr ref.: ALCY-PIDS-2401E Data wejscia

w zycie: 1 stycznia 2024 r. Strona 1/4

Informacje o produktach Arkusz danych

Produkty te sg hermetycznie zamkniete w naczyniu i sg zwolnione z przepiséw dotyczacych kart charakterystyki
bezpieczenstwa. Jednakze niniejszy podrecznik dostarcza informacji referencyjnych dotyczacych bezpiecznego stosowania produktow.

Sekcja 1 - Produkty i identyfikacja firmy

Nazwa produktu Baterie alkaliczne suche (bateria podstawowa)

Rozmiary produktow LR20, LR14, LR6, LRO3, LR1, 6LF22, 6LR61

Firma TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Adres 1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,

Kanagawa 212-0014, Japonia
Telefon +81-44-577-0142

Faks +81-44-576-6025

Sekcja 2 - Identyfikacja zagrozen Klasyfikacja GHS
Nie dotyczy: Gdy elektrolit wyciekajacy z ogniwa/

akumulatora przywiera do skéry, moze spowodowac jej uszkodzenie. Ponadto, gdy dostanie sie
do oczu, moze spowodowac uszkodzenie oczu, takie jak utrata wzroku.

Toksycznos$¢

Zaryzykowat Istnieje ryzyko wybuchu, jedli ogniwa/baterie zostang wrzucone do ognia lub
podgrzane. Podczas uktadania lub mieszania ogniw/baterii moze dojs¢ do
wytworzenia ciepta i wybuchu na skutek zewnetrznych zwar¢.

Rozdziat 3 - Sktad/Informacje o sktadnikach

Sktadniki Nr CAS PRTR Waga/Zawartos¢ 25
Dwutlenek manganu (MnO2) 1313-13-9 1-412 45% wag. 16%
Grafit (C) 7782-42-5 Nieuregulowane wag. 415%
Wodorotlenek potasu (KOH) 1310-58-3 Nieuregulowane wag. 525%
Cynk (Zn) 7440-66-6 Nieuregulowane wag.

Rozdziat 4 - Srodki pierwszej pomocy (w przypadku wycieku elektrolitu z ogniwa/akumulatora)
Wdychanie oparéw elektrolitu: Jesli kto$ wdychat pare, natychmiast przenies$ sie do miejsca, gdzie jest $wieze
powietrze. Jesli Zle sie czujesz, natychmiast zwré¢ sie o pomoc lekarska.

Kontakty skérne z elektrolitem Jesli zawartosc przyklei sie do skéry, natychmiast umyj ja duza ilosciag
czystej wody i mydta. Jesli odczuwasz bél, natychmiast zwré¢ sie o
pomoc lekarska.

Soczewki kontaktowe z elektrolitem: W przypadku dostania sie substancji do oczu, nalezy przemywac oczy duzg
iloscig czystej wody przez dtuzej niz 15 minut i natychmiast udac sie do lekarza.
pomoc medyczna.

Spozycie elektrolitu W przypadku potkniecia ogniwa/baterii nalezy natychmiast zwréci¢ sie 0 pomoc
lekarska.
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Rozdziat 5 - Srodki przeciwpozarowe

Gasnice Gasnica proszkowa, gasnica pianowa, gasnica gazowa na dwutlenek wegla, duza
ilo¢ suchego piasku W poczatkowej fazie pozaru
Konkretna metoda gaszenia pozaru: przenie$ ogniwa/akumulatory z miejsca w poblizu Zzrédta ognia w bezpieczne

miejsce. W tym czasie pracuj w miejscu nawietrznym, o ile to mozliwe, i
pamietaj o zatozeniu sprzetu ochronnego. (ognioodporne rekawice, maska
ochronna, okulary ochronne, odziez ochronna)

Ochrona personelu W celu zachowania bezpieczenstwa nalezy nosi¢ sprzet ochronny (ognioodporne
strazackiego rekawice, maske ochronng, okulary ochronne, odziez ochronng). (Jesli to
mozliwe, nalezy uzywac respiratora zapewniajgcego cyrkulacje powietrza)

Rozdziat 6 — Postepowanie w przypadku przypadkowego usuniecia
Ogniwo/akumulator hermetycznie przechowuje sktadniki w pojemniku, wiec nie ma ryzyka, ze jeqo zawartos$¢ wycieknie.

Jesli jednak zawartos$¢ wycieknie z powodu naprezenia mechanicznego lub elektrycznego, przetrzyj ptynem borowym, aby jg
wchtonag, i zbierz w naczyniu. Nastepnie przeptucz miejsce duzg iloscig wody. W tym czasie pamietaj o zatozeniu rekawic

ochronnych i okularéw ochronnych.

Rozdziat 7 - Postepowanie i przechowywanie

Obstugiwanie Nie lutuj korpusu ogniwa/baterii.

Nie dotykaj zaciskéw ogniwa/akumulatora miedzy sobg ani z innym
przewodnikiem. Nie wrzucaj do ognia, nie rozmontowuj, nie podgrzewaj, nie
wagniataj, nie deformuj, nie faduj ani nie upuszczaj akumulatora. Nie zanurzaj
ogniwa/akumulatora w wodzie ani wodzie morskiej.

Sktadowanie Przechowuj ogniwa/akumulatory bez bezpos$redniego Swiatta stonecznego,
wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci, deszczu, rosy itp. i wybierz
miejsce przechowywania o mozliwie najnizszej temperaturze (najlepiej 10-25°C
i wilgotnosci wzglednej 70% lub nizszej). Ponadto trzymaj ogniwa z dala od
niebezpiecznych substancji, takich jak materiaty palne lub zapalne. Absolutnie
nigdy nie umieszczaj ogniwa/akumulatora w kontakcie z substancjg palng lub
przewodzaca. Przygotuj odpowiedni sprzet przeciwpozarowy.

Notatka Zobacz $rodki ostroznosci dotyczgce obchodzenia sie z produktem i jego przechowywania

opisane w katalogu produktu, specyfikacji itp.

Rozdziat 8 - Kontrola narazenia/Ochrona osobista Ochrona narzadéw

oddechowych Nie jest wymagane w normalnym stanie roboczym
Ochrona oczu Inne Nie jest wymagane w normalnym stanie roboczym
srodki ochrony itp. Nie jest wymagane w normalnym stanie roboczym

Rozdziat 9 - Wihasciwosci fizyczne i chemiczne Ksztatt cylindryczny.

Zawartos¢ jest zamknieta w sztywnym naczyniu ze stali nierdzewne;j.
PH: Nie dotyczy, poniewaz ogniwo/akumulator nie rozpuszcza sie w wodzie.

Temperatura wrzenia/zakres temperatur wrzenia: Brak
informagji informacji: Brak

Temperatura topnienia Temperatura rozktadu: Brak informacji

Temperatura zaptonu: Brak informacji
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Rozdziat 10 - Stabilno$¢ i reaktywnos¢
Jesli kilka ogniw/baterii zostanie pomieszanych bez zaciskéw izolacyjnych, moze dojs¢ do zwarcia i wycieku elektrolitu,
wytworzenia ciepta i pekniecia. Gdy ogniwo/akumulator jest tadowany, roztwér elektrolitu lub podobny moze nagle wytrysnaé
z powodu wytworzenia gazu z wnetrza ogniwa/akumulatora. Istnieje réwniez mozliwos¢ pekniecia. Jesli ogniwo/akumulator
zostanie podgrzane lub wrzucone do ognia, moze eksplodowac i rozchlapac¢ elektrolit. Jesli ogniwo/akumulator zostanie

rozmontowane, moze dojs¢ do zwarcia i wycieku elektrolitu, wytworzenia ciepta i pekniecia.

Rozdziat 11 - Informacje toksykologiczne

Nie ma toksycznosci, poniewaz substancje chemiczne sg hermetycznie zamkniete w metalowym naczyniu.

Rozdziat 12 - Informacje ekologiczne Brak informacji o
ogniwach/bateriach.

Rozdziat 13 — Zagadnienia dotyczace utylizacji Utylizacja
substancji powinna odbywac sie zgodnie z przepisami prawa.
Chociaz zuzyte ogniwa/baterie mozna zasadniczo wyrzucac jako ,$mieci niepalne”, niektére lokalne wtadze sortuja je i zbierajg

wedtug wtasnego uznania. Dlatego przestrzegaj instrukcji rzagdu, do ktérego nalezysz, aby pozbyc¢ sie tej substancji.

Zachowaj nastepujace Srodki ostroznosci przy utylizacji:

*Nawet zuzyte ogniwo/akumulator czasami przechowuje energie elektryczng. Dlatego, aby zapobiec zwarciu ogniwa/
akumulatora, izoluj ogniwa/akumulatory od siebie za pomocg metody takiej jak zaklejenie tasmg zaciskéw +, - ogniw/
akumulatoréw lub uzywajac indywidualnej obudowy ogniwa/akumulatora.

*Pakowanie ogniw/baterii w sposéb zapobiegajgcy ich zwarciu i chronigcy pakiet przed zamoczeniem.

+Jesli ogniwa/baterie muszg zosta¢ wyrzucone w kraju innym niz Japonia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
obowigzujgcymi w tym kraju i lokalnym rzadzie.

+» Uzytkownik jako podmiot gospodarczy musi zawrze¢ umowe z firma zajmujaca sie utylizacjg odpadéw przemystowych,

odpowiednio pozby¢ sie substancji.

Sekcja 14 - Informacje o transporcie
Obstugiwanie:
Podczas transportu ogniw/baterii unikaj wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci i kondensacji. Zapakuj ogniwo/baterie
tak, aby nie doszto do zwarcia i zabezpiecz je tak, aby tadunek nie zapadt sie.
Ogniwa/akumulatory nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (45°C lub nizszej: zalecane 10-25°C) przy niskich
zmianach temperatury i wilgotnosci wzglednej 70% lub nizszej. Ostroznie obchodz sie z pojemnikiem i nie narazaj go

na wstrzasy, ktére mogtyby pozostawi¢ wgniecenia w ogniwie/akumulatorze.

Numer UN i klasa UN:

Nie dotyczy (Towar niebezpieczny)
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Rozdziat 15 - Informacje regulacyjne
Przepisy i rozporzadzenia dotyczgce ogniw/baterii musza by¢ zgodne z najnowszymi przepisami i rozporzadzeniami.
*Dyrektywa UE w sprawie baterii (2006/66/WE, 2013/56/UE) (Europa)
*Rozporzadzenie UE w sprawie baterii (2023/1542) (Europa)
*Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow (REACH) (Europa)

*Ustawa o zapobieganiu zanieczyszczeniu Srodowiska rtecig (Japonia)

Rozdziat 16 — Inne informacje Przed uzyciem
nalezy podjg¢ odpowiednie $rodki ostroznosci zgodnie z indywidualnymi warunkami i zastosowaniem.
Ponadto tre$¢ niniejszego opisu zostata sporzagdzona w oparciu o materiaty i informacje dostepne nam w momencie
tworzenia i moze zosta¢ uzupetniona o nowe informacje.
Odniesienia
*Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych, wydanie 65 (IATA)

*Miedzynarodowy kodeks towaréw niebezpiecznych w transporcie morskim (IMDG), wydanie z 2022 r. (IMO)

Przygotowanie tej karty: TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION Dziat planowania i zaopatrzenia grupy
inzynieryjnej.

Dziat Biznesu Akumulatorowego



Alkaline Dry Batteries TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Ref. No. : ALCY-PIDS-2401E
Effective Date: Jan. 1, 2024

Page 1/4

Products Information Data Sheet

These products are hermetically sealed state in a vessel and are exempted from Safety Data Sheet
regulations. However, this manual provides you with referential information to safety use the products.

Section 1 - Products and Company Identification

Products name : Alkaline Dry Batteries (Primary Battery)
Products sizes : LR20, LR14, LR6, LR0O3, LR1, 6LF22, 6LR61
Company : TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Address : 1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,
Kanagawa 212-0014, Japan
Telephone : +81-44-577-0142
Fax : +81-44-576-6025

Section 2 - Hazards Identification

GHS Classification : Not applicable

Toxicity : When the electrolyte leaked from the cell/battery adheres to the skin, it
may cause damage to the skin. In addition, when it is gotten in the
eyes, it may cause damage to the eyes such as losing sight.

Hazard : There is a risk of explosion if cells/batteries are thrown into fire or
heated. When stacking or jumbling cells/batteries may cause heat
generation and explosion by external short circuits.

Section 3 - Composition/ Information on Ingredients

Ingredients CAS# PRTR Weight/Content
Manganese dioxide (MnO2) 1313-13-9 1-412 25~ 45wt%
Graphite (C) 7782-42-5 Not regulated 1~6wWt%
Potassium hydroxide (KOH) 1310-58-3 Not regulated 4~15wWt%
Zinc(Zn) 7440-66-6 Not regulated 5~25wt%

Section 4 - First Aid Measures (In case of electrolyte leakage from the cell/battery)

Inhalation of electrolyte fume :  If a person inhaled steam, move to the place where air is fresh
immediately. If you feel unwell, immediately seek medical
attention.

Skin contacts by electrolyte  :  If the content adheres to skin, immediately wash it with a large

amount of clean water and soap promptly. If you have pain,
immediately seek medical attention.

Eyes contacts by electrolyte :  If the content enters eyes, rinse eyes with a large amount of
clean water for more than 15 minutes, and immediately seek
medical attention.

Ingestion of electrolyte :If a cell/battery is swallowed, immediately seek medical
attention.
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Section 5 - Fire Fighting Measures
Fire extinguishers . Powder extinguisher, foam extinguisher, carbon dioxide gas
extinguisher, large amount of dry sand
Specific firefighting method : In the initial state of a fire, move cells/batteries from near the

fire source, to a safe location. At that time, work at a windward
location, as far as possible, and be sure to wear the protective
equipment. (fireproof gloves, protective mask, protective
eyewear, protective clothing)
Protection of firefighting . Be wear protective equipment (fireproof gloves, protective
personnel mask, protective eyewear, protective clothing) for the keeping
safe. (If possible, use atmosphere-supplying respirator)

Section 6 - Accidental Removing Measures
The cell/battery hermetically contains constituents in a vessel, so contents normally may not leak out.
However, if the contents leak because of a mechanical or electrical stress, wipe with liquid-boric to
absorb it, and collect in a vessel.  After that, flush the site with a large amount of water. At that time,
be sure to wear protective gloves and protective eyewear.

Section 7 - Handling and Storage

Handling : Do not solder a cell/battery body.

Do not contact cell/battery terminals between each other, or
with another conductor. Do not throw into fire, disassemble,
heat, dent, deform, charge nor drop a battery. Do not dip a
cell/battery in water or seawater.

Storage :  Store cells/batteries without direct sunlight, high temperature,
high humidity, rain, dew, etc., and select a storage location
with a temperature as low as possible (preferable temperature
10-25°C and relative humidity 70% or less). In addition, keep
cells away from dangerous matter such as combustible or
ignitable materials. Absolutely never place a cell/battery in
contact with a combustible or conductive substance. Prepare
appropriate firefighting equipment.

Note :  See handling and storing precautions described in the product
catalog, specification, etc.

Section 8 - Exposure Controls/Personal Protection

Protection of respiratory : Not required in a normal operating state
organs

Protection of eyes : Not required in a normal operating state
Other protective tools etc. :  Not required in a normal operating state

Section 9 - Physical and Chemlcal Properties

Shape ©  Cylindrical.
Contents are sealed in a stiff stainless-steel vessel.
PH :  Not applicable because a cell/battery is not soluble with water.
Boiling point/boiling range : No information
Melting point : No information
Decomposition temperature  :  No information
Flash point : No information
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Section 10 - Stability and Reactivity
If several cells/batteries are jumbled without insulating terminals, they may short and possibly
electrolyte leakage, generate heat, and rupture. When the cell/battery is charged, the electrolytic
solution or the like may suddenly spurt out due to the generation of gas from the inside of the
cell/battery. There is also the possibility of rupture. If the cell/battery is heated or thrown into a fire, it
may explode and splash the electrolyte. If the cell/battery is disassembled, it may short and possibly
electrolyte leakage, generate heat, and rupture.

Section 11 - Toxicological Information
There is no toxicity because chemical substances are hermetically sealed in a metal vessel.

Section 12 - Ecological Information
No information as the cells/batteries.

Section 13 - Disposal Considerations
Disposal of the substance should be done according to the laws and regulations.
Although used cells/batteries can be discarded basically as “Non burnable rubbish” some local
governments sort and collect them at their own discretion. Therefore, observe instructions of the
government you belong to, to dispose of the substance.
Keep the following discarding precautions :

- Even a used cell/battery sometimes stores electric energy. Therefore, to prevent the cell/battery from
short-circuit, isolate cells/batteries from each other by a method such as taping +, - terminals of
cells/batteries, or using the individual housing case of a cell/battery.

- Packing cells/batteries so that they are not shorted, and prevent the package from being wetted.

- If cells/batteries must be discarded in a country other than Japan, observe the instructions of the
country and local government.

- The user as business entity must contract with a firm of disposing of industrial waste, and
appropriately discard the substance.

Section 14 - Transportation Information
Handling :
When transporting cells/batteries, avoid high temperatures, high humidity and condensation. Pack
the cell/battery so that it does not short-circuit and fix it so that the load does not collapse.
Cell/Batteries should be stored at room temperature (45 ° C or less: 10-25 ° C recommended) with
low temperature changes and a relative humidity of 70% or less. Handle the container with care
and do not subject it to shocks that could leave dents in the cell/battery.

UN Number and UN Class :
Not applicable (Not Dangerous Goods)
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Section 15 - Regulatory Information
The laws and ordinances about the cell/battery shall obey the latest laws and ordinances.
- EU Battery Directive (2006/66/EC, 2013/56/EU) (Europe)
- EU Battery Regulation (2023/1542) (Europe)
+ Regulation (EC)N0.1907/2006 on the Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals (REACH) (Europe)
+ Act on Preventing Environmental Pollution of Mercury (Japan)

Section 16 - Other Information
Please take appropriate measures according to individual conditions, uses, and usages before using.
In addition, the contents of this description were created based on the materials and information
available to us at the time of creation and may be revised to new information.
References
- Dangerous Goods Regulations, 65th Edition (IATA)
« International Maritime Dangerous Goods (IMDG) Code, 2022 Edition (IMO)

Preparation This Sheet : TOSHIBALIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Engineering Group
Planning & Procurement Dept.
Battery Business Div.
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Produktovy informacni list

Tyto produkty jsou hermeticky uzaviené v nadobé a jsou vynaty z pfedpis tykajicich se bezpecnostnich listd.
Tato prirucka vam vsak poskytuje referencni informace pro bezpecné pouzivani produktl.

Oddil 1 - Produkty a identifikace spolecnosti

Nézev produktd Alkalické suché baterie (primarni baterie)

Velikosti produktd LR20, LR14, LR6, LRO3, LR1, 6LF22, 6LR61

Spolecnost : TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Adresa 1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,

Kanagawa 212-0014, Japonsko
Telefon +81-44-577-0142

Fax +81-44-576-6025

Cast 2 - Identifikace rizik Klasifikace GHS Neaplikovatelné
Kdyz elektrolyt unikly z ¢ anku/baterie pFilne ke ki, maze ji

Toxicita poskodit. Navic, kdyZ se dostane do o¢i, mlze zpUsobit poskozeni odi, jako je ztrata zraku.

Nebezpeti Pi vhozeni ¢lankd/baterii do ohné nebo zahfivani hrozi nebezpedi vybuchu.
PFi stohovani nebo promichani ¢lankl/baterii mdZe dojit k generovani tepla
a explozi externimi zkraty.

0Oddil 3 - Slozeni/ Informace o slozkach

Ingredience CAS# PRTR Hmotnost/obsah 25-
Oxid manganic¢ity (MnO2) 1313-13-9 1-412 45 % hmotn. 1-
Grafit () 7782-42-5 Neni regulovano 6 % hmotn.
Hydroxid draselny (KOH) 1310-58-3 Neni regulovano 4-15 % hmotn.
Zinek (Zn) 7440-66-6 Neni regulovano 5-25 % hmotn.

Cast 4 - Opatfeni prvni pomoci (V pFipadé niku elektrolytu z €lanku/baterie)
Vdechovani elektrolytovych vyparu: Pokud se osoba nadychala pary, okamzit& se pfesurite na misto, kde je erstvy
vzduch. Pokud se necitite dobfe, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.

Kontakt s klizi elektrolytem Pokud obsah pfilne ke k{izi, okamzité ji omyjte velkym mnoZstvim
Cisté vody a mydlem. Pokud mate bolesti, okamZité vyhledejte
Iékarskou pomoc.

Oc¢ni kontakt elektrolytem: Pokud se obsah dostane do o¢i, vyplachujte oci velkym mnoZstvim
Cisté vody po dobu delSi nez 15 minut a ihned vyhledejte
|ékarskou péci.

Poziti elektrolytu Pokud dojde ke spolknuti ¢lanku/baterie, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.
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Alkalické suché baterie

Oddil 5 - Opatrfeni pro zdolavani pozaru

Hasici pfistroje Praskovy hasici pFistroj, pénovy hasici pfistroj, plynovy hasici pfistroj s oxidem
uhli¢itym, velké mnoZstvi suchého pisku V
Specificka metoda haSeni: pocatecnim stavu pozaru premistéte clanky/baterie z blizkosti zdroje poZaru na

bezpecné misto. V té dobé pracujte pokud mozno na navétrném misté a
nezapomeifite nosit ochranné pomucky. (nepoZarni rukavice, ochranna maska,
ochranné bryle, ochranny odév)

Ochrana hasi¢ského personalu PouZivejte ochranné prostredky (nepoZarni rukavice, ochranna maska, ochranné
bryle, ochranny odév) pro zajiSténi bezpecnosti. (Pokud je to mozné, pouzijte
dychaci pfistroj dodavajici atmosféru)

Cast 6 - OpatFeni pfi ndhodném odstranéni Clanek/baterie

hermeticky obsahuje sloZzky v nddobé, takZe obsah za normdalnich okolnosti nemusi uniknout.

Pokud v3ak obsah unika v ddsledku mechanického nebo elektrického namahani, otfete jej kapalinou-boric, aby se absorboval, a
shromazdéte jej do nddoby. Poté misto oplachnéte velkym mnoZstvim vody. V té dobé nezapomerite nosit ochranné rukavice a

ochranné bryle.

Oddil 7 - Manipulace a skladovani

Zachazeni Nepéjejte télo ¢lanku/baterie.

Nedotykejte se svorek ¢lanku/baterie mezi sebou ani s jinym vodi¢em. Baterii
nevhazujte do ohné&, nerozebirejte, nezahfivejte, nepromacknéte, nedeformuijte,
nenabijejte ani neupoustéjte. Neponorujte ¢lanek/baterii do vody nebo morské
vody.

Skladovani Skladujte ¢lanky/baterie bez pfimého slune¢niho zareni, vysoké teploty, vysoké
(preferovana teplota 10-25 °C a relativni vlhkost 70 % nebo méné) . Kromé toho
udrzujte bunky mimo dosah nebezpecnych latek, jako jsou hoflavé nebo
zapalné materialy. Rozhodné nikdy neumistujte ¢lanek/baterii do kontaktu s
hoflavou nebo vodivou latkou. Pripravte si vhodné hasi¢ské vybaveni.

Poznamka Viz opatieni pro manipulaci a skladovani popsana v katalogu produktd, specifikaci
atd.

Oddil 8 - Omezovani expozice/Osobni ochrana Ochrana dychacich organt
NevyZaduje se v normalnim provoznim stavu

Ochrana oti Jiné NevyZaduje se v normalnim provoznim stavu

ochranné pomucky atd. NevyZaduje se v normalnim provoznim stavu

Cast 9 - Fyzikalni a chemické vlastnosti Tvar Valcovy.

Obsah je uzavren v pevné nddobé z nerezové oceli.

PH: Nelze pouZit, protoZe ¢&lanek/baterie neni rozpustna ve voda.

Bod varu/rozmezi boduvaru  Zadné informace  Z&dné informace
74dné informace Bod tani Teplota rozkladu

Bod vzplanuti  Z&dné informace
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Oddil 10 - Stabilita a reaktivita

Pokud je nékolik ¢lank(/baterii zaménéno bez izolatnich svorek, miZe dojit ke zkratu a pfipadné aniku elektrolytu,
generovani tepla a prasknuti. Kdyz je ¢lanek/baterie nabitd, elektrolyticky roztok nebo podobné miize nahle vytrysknout
ven kvUli tvorbé plynu z vnitfku ¢lanku/baterie. Existuje také moznost prasknuti. Pokud je ¢lanek/baterie zahfata nebo
vhozena do ohné, mdZe explodovat a vystfiknout elektrolyt. Pokud je ¢lanek/baterie rozebrana, mize dojit ke zkratu a

pfipadné Uniku elektrolytu, generovani tepla a prasknuti.

Oddil 11 - Toxikologické informace
Neexistuje Zadna toxicita, protoZe chemické latky jsou hermeticky uzavreny v kovové nadobé.

Cast 12 - Ekologické informace Zadné informace jako ¢lanky/

baterie.

Cast 13 - Pokyny pro likvidaci Likvidaci latky je tFeba
provadét v souladu se zakony a predpisy.
PrestoZze pouzité ¢lanky/baterie |ze v zasadé likvidovat jako ,nespalitelny odpad”, nékteré mistni samospravy je tfidi a
sbiraji podle vlastniho uvazeni. PFi likvidaci latky proto dodrZujte pokyny vlady, ke které patfite.

Dodrzujte nasledujici opatfeni pro likvidaci:
I pouzity clanek/baterie nékdy uchovava elektrickou energii. Proto, abyste zabranili zkratu ¢lanku/baterie, izolujte clanky/
baterie od sebe zplsobem, jako je lepeni +, - svorek ¢lanki/baterii nebo pouziti samostatného pouzdra ¢lanku/baterie.

*Zabalte ¢lanky/baterie tak, aby nedoslo ke zkratu, a zabrante navihnuti obalu.
*Pokud musi byt ¢lanky/baterie zlikvidovany v jiné zemi nez v Japonsku, dodrzujte pokyny dané zemé a mistni vlady.

« UZivatel jako obchodni subjekt musi uzavfit smlouvu s firmou na likvidaci priimyslového odpadu a

latku nalezité zlikvidujte.

Oddil 14 - Informace o prepravé

Zachazeni:
PFi pFepraveé ¢lankd/baterii se vyhnéte vysokym teplotdm, vysoké vihkosti a kondenzaci. Zabalte ¢lanek/baterii tak, aby

nedoslo ke zkratu a zafixujte, aby se zatéZ nezhroutila.
Clanky/baterie by mély byt skladovéany pfi pokojové teploté (45 °C nebo méné: doporucend0-25 °C) s nizkymi teplotnimi
zménami a relativni vihkosti 70 % nebo méné. S nddobou zachazejte opatrné a nevystavuijte ji otfestim, které by

mohly zanechat promackliny v ¢lanku/baterii.

UN dislo a UN trida:

Nelze pouzit (neni nebezpecné zbozi)
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Oddil 15 - Informace o predpisech
Z3akony a nafizeni tykajici se ¢lanku/baterie se musi Fidit nejnovéjSimi zakony a nafizenimi.
*Smérnice EU o bateriich (2006/66/ES, 2013/56/EU) (Evropa)
*Na¥izeni EU o bateriich (2023/1542) (Evropa)
*Nafrizeni (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH)
(Evropa)
+Zakon o prevenci znecisténi Zivotniho prostredi rtuti (Japonsko)

Céast 16 - Dalsi informace Pred pouZitim ucifite
vhodna opatfeni podle individudinich podminek, pouZziti a pouZiti.
Kromé toho byl obsah tohoto popisu vytvoren na zakladé materiald a informaci, které mame k dispozici
v dobé vytvoreni, a mlze byt upraven na nové informace.
Reference
*Pfedpisy o nebezpecném zbozi, 65. vydani (IATA)
*International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG), Edition 2022 (IMO)

Priprava tohoto listu ~ TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION Engineering Group
Planning &
Procurement Dept.
Baterie Business Div.

4 -
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Alkalické suché batérie

Produktovy informacny list

Tieto produkty su v hermeticky uzavretom stave v nadobe a su vyfaté z predpisov o karte bezpecnostnych tdajov.
Tato prirucka vadm v3ak poskytuje referencné informacie pre bezpe¢né pouzivanie produktov.

Cast'1 - Produkty a identifikacia spolo¢nosti

Nazov produktov Alkalické suché batérie (primarna batéria)
Velkosti produktov LR20, LR14, LR6, LRO3, LR1, 6LF22, 6LR61
Spoloénost TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Adresa 1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,
Kanagawa 212-0014, Japonsko
Telefén +81-44-577-0142
Fax +81-44-576-6025

Cast' 2 - Identifikacia nebezpecenstiev Klasifikacia GHS
Neaplikovatelné  Ked'sa glektrolyt vyteceny z Elanku/batérie

Toxicita prilepi na pokozku, mdZze spdsobit poskodenie pokozky. Okrem toho, ked sa dostane do o¢i, mdze spdsobit’

poskodenie oci, ako je strata zraku.

Nebezpecenstvo Vhodenim ¢lankov/batérii do ohfa alebo ich zahriatim hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Pri skladani alebo premieSavani clankov/batérii méze dojst k tvorbe
tepla a explézii externym skratom.

Cast' 3 - ZloZenie/ Informacie o zlozkach

Ingrediencie CAS # PRTR Hmotnost/obsah 25-
Oxid manganicity (MnO2) 1313-13-9 1-412 45 % hmotn. 1-
Grafit (C) 7782-42-5 Nie je requlované 6 % hmotn.
Hydroxid draselny (KOH) 1310-58-3 Nie je regulované 4-15 % hmotn.
Zinok (Zn) 7440-66-6 Nie je regulované 5-25 % hmotn.

Cast' 4 - Opatrenia prvej pomoci (V pripade Gniku elektrolytu z €lanku/batérie)
Vdychovanie elektrolytovych vyparov: Ak sa osoba nadychla pary, okamZite sa presufite na miesto, kde je erstvy
vzduch. Ak sa necitite dobre, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Kontakt s pokozkou elektrolytom Ak sa obsah prilepi na pokozku, okamZite ju umyte velkym mnoZzstvom
Cistej vody a mydlom. Ak mate bolest, okamZite vyhladajte lekarsku
pomoc.

Ocny kontakt elektrolytom: Ak sa obsah dostane do o¢i, vyplachujte oci velkym mnozstvom Cistej

vody po dobu viac ako 15 minut a ihned vyhladajte
lekarskej starostlivosti.

Pozitie elektrolytu Ak dojde k prehitnutiu ¢lanku/batérie, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.
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Oddiel 5 - ProtipoZiarne opatrenia

Hasiace pristroje Praskovy hasiaci pristroj, penovy hasiaci pristroj, plynovy hasiaci pristroj s oxidom
uhli¢itym, velké mnoZstvo suchého piesku V
Specificky sposob hasenia poZiaru: pociato€nom stave poZiaru presurite ¢lanky/batérie z blizkosti zdroja poziaru

na bezpecné miesto. V tom Case pracujte pokial mozno na veternom mieste a
nezabudnite nosit ochranné prostriedky. (ochfiovzdorné rukavice, ochranna
maska, ochranné okuliare, ochranny odev)

Ochrana hasi¢ského personalu Pre zaistenie bezpecnosti noste ochranné prostriedky (ohfiovzdorné rukavice,
ochranna maska, ochranné okuliare, ochranny odev). (Ak je to mozné, pouzite
dychaci pristroj s privodom atmosféry)

Cast'6 - Opatrenia pri ndhodnom odstraneni Clanok/batéria

hermeticky obsahuje zloZky v nddobe, takZe obsah za normdalnych okolnosti nemusi vytekat.

Ak vSak obsah vytecie v désledku mechanického alebo elektrického namahania, utrite ho kvapalinou-boric, aby ste ho absorbovali,
a zhromazdite ho v nddobe. Potom miesto oplachnite velkym mnoZstvom vody. V tom ¢ase nezabudnite nosit' ochranné rukavice a

ochranné okuliare.

Cast'7 - Manipulacia a skladovanie

Manipulacia Nespéjajte telo ¢lanku/batérie.
Nedotykajte sa svoriek ¢lanku/batérie medzi sebou ani s inym vodi¢om. Batériu
nevhadzujte do ohfa, nerozoberajte, nezohrievajte, nepredierajte, nedeformuijte,
nenabijajte ani neplstajte. Neponarajte ¢lanok/batériu do vody alebo morskej
vody.

Skladovanie Skladujte ¢lanky/batérie bez priameho sInecného Ziarenia, vysokej teploty, vysokej
vlhkosti, dazda, rosy atd., a vyberte miesto skladovania s €o najnizSou teplotou
(uprednostriuje sa teplota 10-25°C a relativna vihkost 70% alebo menej) . Okrem
toho drzte bunky mimo dosahu nebezpecnych latok, ako su horfavé alebo
zapalné materidly. V Ziadnom pripade neumiestnujte ¢lanok/batériu do kontaktu
s horlavou alebo vodivou latkou. Pripravte si vhodné hasi¢ské vybavenie.

Poznamka Pozrite si opatrenia tykajuce sa manipulacie a skladovania popisané v katalégu
produktov, Specifikacidch atd.

Cast 8 - Kontroly expozicie/osobné ochrana Ochrana dychacich organov

NevyZaduje sa v normalnom prevadzkovom stave

Ochrana oci Iné NevyZaduje sa v normalnom prevadzkovom stave

ochranné pomdcky atd. NevyZaduje sa v normalnom prevadzkovom stave

Cast'9 - Fyzikalne a chemické vlastnosti Tvar Valcovy.

Obsah je uzavrety v pevnej nddobe z nehrdzavejlcej ocele.

PH  Neaplikovatelné, pretoZe ¢lanok/batéria nie je rozpustna vo vode.
Teplota varu/rozmedzie varu  Ziadne informécie ~ Ziadne informécie
rozkladu Ziadne Teplota topenia Teplota

informacie Teplota vzplanutia  Ziadne informécie
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Oddiel 10 - Stabilita a reaktivita
Ak je niekolko ¢lankov/batérii premieSanych bez izola¢nych svoriek, méZu sa skratovat a pripadne uniknut elektrolyt,
vytvarat teplo a prasknut. Ked je ¢lanok/batéria nabity, elektrolyticky roztok alebo podobne méze nahle vystreknut'v
désledku tvorby plynu z vnutra ¢lanku/batérie. Existuje aj moznost prasknutia. Ak sa ¢lanok/batéria zahreje alebo hodi do
ohna, mdze explodovat a postriekat elektrolyt. Ak je ¢lanok/batéria rozobrata, mdze ddjst ku skratu a pripadne k Uniku
elektrolytu, generovaniu tepla a prasknutiu.

Cast'11 - Toxikologické informacie
Neexistuje Ziadna toxicita, pretoZe chemické latky s hermeticky uzavreté v kovovej nadobe.

Cast 12 - Ekologické informacie Ziadne informacie ako ¢lanky/
batérie.

Cast' 13 - Opatrenia pri zneSkodfovani Likvidacia latky
by mala byt vykonana v sulade so zakonmi a predpismi.
Hoci pouzité ¢lanky/batérie mozno v zasade vyhodit ako ,nespalitelny odpad”, niektoré miestne samospravy ich triedia a
zbieraju podla vlastného uvazenia. Pri likvidacii latky preto dodrziavajte pokyny vlady, ktorej patrite.

Dodrzujte nasledujuce opatrenia tykajuce sa likvidacie:

*Aj pouzity ¢lanok/batéria niekedy uchovava elektrickd energiu. Preto, aby ste predisli skratu ¢lanku/batérie, izolujte
¢lanky/batérie od seba spdsobom, ako je prelepenie +, - svoriek ¢lankov/batérii alebo pouZitie samostatného puzdra
¢lanku/batérie.

«Clanky/batérie zabalte tak, aby nedoslo k ich skratu, a zabréafite navihnutiu obalu.

Ak sa ¢lanky/batérie musia zlikvidovat'v inej krajine ako v Japonsku, dodrZujte pokyny danej krajiny a miestnej viady.

+ UZivatel ako podnikatelsky subjekt musi uzavriet zmluvu s firmou na likvidaciu priemyselného odpadu a
latku primerane zlikvidujte.

Cast' 14 - Informdcie o preprave
Manipulacia:
Pri preprave ¢lankov/batérii sa vyhybajte vysokym teplotam, vysokej vihkosti a kondenzacii. Zabalte ¢lanok/batériu
tak, aby nedoslo k jej skratu a zafixujte tak, aby sa zataz nezrutila.
Clanky/batérie by sa mali skladovat' pri izbovej teplote (45 °C alebo menej: odporiéa sa 10-25 °C) s nizkymi teplotnymi
zmenami a relativnou vihkostou 70 % alebo menej. S nddobou manipulujte opatrne a nevystavujte ju otrasom,
ktoré by mohli zanechat priehlbiny v ¢lanku/batérii.

UN dislo a UN trieda:

Neuplatriuje sa (nie je nebezpelny tovar)
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Cast' 15 - Regulaéné informacie
Zakony a nariadenia tykajuce sa ¢lanku/batérie sa musia riadit' najnov3imi zakonmi a nariadeniami.
*Smernica EU o batériach (2006/66/ES, 2013/56/EU) (Eurépa)
«Nariadenie EU o batériach (2023/1542) (Eurdpa)
*Nariadenie (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) (Eurépa)

*Zakon o predchadzani znecistovaniu Zivotného prostredia ortutou (Japonsko)

Cast 16 - Dalie informécie Pred pouzitim
vykonaijte prislusné opatrenia podla individudlnych podmienok, pouZiti a pouZiti.
Okrem toho bol obsah tohto popisu vytvoreny na zaklade materialov a informacii, ktoré mame k dispozicii v Case
vytvorenia, a moZe byt upraveny na nové informdcie.
Referencie
*Nariadenia o nebezpec¢nom tovare, 65. vydanie (IATA)
*Medzindrodny kéd pre ndmorny nebezpecny tovar (IMDG), vydanie 2022 (IMO)

Priprava tohto listu ~ TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION Engineering Group Planning &
Procurement Dept.

Batéria Business Div.
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List s podacima o proizvodima

Ovi proizvodi su hermeticki zatvoreni u posudi i izuzeti su od propisa o sigurnosno-tehnickom listu. Medutim, ovaj vam priru¢nik

pruZa referentne informacije o sigurnoj uporabi proizvoda.

Odjeljak 1 - Identifikacija proizvoda i tvrtke

Naziv proizvoda : Alkalne suhe baterije (primarne baterije)

Veliine proizvoda : LR20, LR14, LR6, LRO3, LR1, 6LF22, 6LR61

Tvrtka TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION
Adresa : 1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,

Kanagawa 212-0014, Japan
Telefon +81-44-577-0142

Faks : +81-44-576-6025

Odijeljak 2 - Identifikacija opasnosti GHS klasifikacija
Nije primjenjivo  Kada se elgktrolit koji je iscurio iz
Toksi¢nost Celije/baterije zalijepi za koZu, moZe uzrokovati oStecenje koZe. Osim toga, kada dospije u odi,
moze izazvati oStecenje ociju kao Sto je gubitak vida.

opasnost : Postoji opasnost od eksplozije ako se ¢elije/baterije bace u vatru ili zagriju. Slaganje ili
mijeSanje Celija/baterija moZe uzrokovati stvaranje topline i eksploziju vanjskim kratkim
spojevima.

Odjeljak 3 - Sastav/Informacije o sastojcima

Sastojci CAS # PRTR TeZina/sadrzaj 25
Mangan dioksid MnO2 1313-13-9 1-412 45wWt% 16Wt%
Grafit C 7782-42-5 Nije regulirano 415wt% 5
Kalijev hidroksid KOH 1310-58-3 Nije regulirano 25wt%
Cink Zn 7440-66-6 Nije regulirano

Odjeljak 4 - Mjere prve pomodi (u slu€aju curenja elektrolita iz ¢elije/baterije)
Udisanje isparenja elektrolita: Ako je osoba udahnula paru, odmah se pomaknite na mjesto gdje je svjez zrak.
Ako se ne osjecate dobro, odmah potraZzite lije¢nicku pomo¢.

Kontakti s koZzom elektrolita : Ako se sadrzaj zalijepi za koZzu, odmah je operite velikom koli¢inom Ciste vode
i sapunom. Ako osjetite bol, odmah potraZite lije¢nicku pomo¢.

Kontakt o¢ima elektrolita: Ako sadrzaj dospije u oci, ispirajte oci velikom koli¢inom Ciste vode dulje od
15 minuta i odmah potrazite
lije¢nicka pomoc.

Gutanje elektrolita : Ako se celija/baterija proguta, odmah potrazite lije¢nicku pomoc.
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Odjeljak 5 - Mjere za suzbijanje poZara

Aparati za gasenje poZara Aparat za gaSenje prahom, aparat za gasenje pjenom, plinski aparat za gasenje
uglji¢nim dioksidom, velika koli¢ina suhog pijeska.

Specifitna metoda gaSenja pozara: U pocetnom stanju poZzara, premjestite Celije/baterije iz blizine izvora vatre na
sigurno mjesto. U to vrijeme radite na privjetrini, koliko je to moguce, i obavezno
nosite zaStitnu opremu. (vatrootporne rukavice, zastitna maska, zastitne naocale,
zastitna odjeca)

Zastita vatrogasnog osoblja Nosite zaStitnu opremu (vatrootporne rukavice, zastitnu masku, zastitne naocale,
zastitnu odjecu) radi sigurnosti. (Ako je moguce, koristite respirator koji stvara
atmosferu)

Odjeljak 6 - Mjere slu¢ajnog uklanjanja Celija/baterija hermeticki sadr¥i
sastojke u posudi, tako da sadrZaj obi¢no ne moZe iscuriti.

Medutim, ako sadrZaj iscuri zbog mehanickog ili elektricnog naprezanja, obrisite teku¢inom-borom da ga upije i skupite u posudu.

Nakon toga mjesto isperite velikom koli¢inom vode. U to vrijeme obavezno nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Odjeljak 7 - Rukovanje i skladiStenje
Rukovanje Nemojte lemiti tijelo Celije/baterije.
Nemojte dodirivati terminale celije/baterije izmedu sebe ili s drugim vodi¢em.
Bateriju nemojte bacati u vatru, rastavljati, zagrijavati, udubljivati, deformirati,
puniti niti ispustati. Ne uranjajte Celiju/bateriju u vodu ili morsku vodu.

Skladistenje Cuvajte celije/baterije bez izravne sunceve svjetlosti, visoke temperature, visoke
vlaznosti, kiSe, rose itd. i odaberite mjesto za skladiStenje sa $to nizom
temperaturom (poZeljna temperatura 10-25°C i relativna vlaznost 70% ili manje) .
Osim toga, drzite Celije podalje od opasnih tvari kao Sto su zapaljivi ili zapaljivi
materijali. Apsolutno nikada ne stavljajte Celiju/bateriju u kontakt sa zapaljivom ili
vodljivom tvari. Pripremite odgovaraju¢u opremu za gasenje poZara.

Biljeska Pogledajte mjere opreza pri rukovanju i skladiStenju opisane u katalogu proizvoda,
specifikaciji itd.

Odjeljak 8 - Kontrola izloZenosti/osobna zastita Zastita diSnih organa
Nije potrebno u normalnom radnom stanju

Zastita ociju Ostali Nije potrebno u normalnom radnom stanju

zastitni alati itd. Nije potrebno u normalnom radnom stanju

Odjeljak 9 - Fizicka i kemijska svojstva Oblik Cilindrican.

SadrZaj je zatvoren u krutu posudu od nehrdajuceg celika.
PH: Nije primjenjivo jer ¢elija/baterija nije topiva u vodi.
VreliSte/podrucje vrenja  Nema podataka  Nema podataka
raspadanja TaliSte Temperatura

Nema podataka PlamiSte  Nema podataka
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Odjeljak 10 - Stabilnost i reaktivnost
Ako je nekoliko celija/baterija pomijeSano bez izolacijskih priklju¢aka, moZe do¢i do kratkog spoja i moguceg curenja elektrolita,
stvaranja topline i pucanja. Kada se celija/baterija puni, elektroliticka otopina ili sliéno moZe iznenada izletjeti zbog stvaranja plina
iz unutradnjosti ¢elije/baterije. Postoji i moguénost puknuéa. Ako se ¢elija/baterija zagrije ili baci u vatru, moZe eksplodirati i
poprskati elektrolit. Ako se ¢elija/baterija rastavlja, moZe doci do kratkog spoja i moguceg curenja elektrolita, stvaranja topline i

puknuéa.

Odjeljak 11 - ToksikoloSki podaci

Nema toksi¢nosti jer su kemijske tvari hermeticki zatvorene u metalnoj posudi.

Odjeljak 12 - EkoloSke informacije Nema podataka kao
Celije/baterije.

Odjeljak 13 - Razmatranja zbrinjavanja Zbrinjavanje tvari
trebalo bi se obaviti u skladu sa zakonima i propisima.
Iako se iskoristene Celije/baterije mogu odbaciti u osnovi kao "nezapaljivo smece", neke lokalne vlasti ih razvrstavaju i skupljaju

prema vlastitom nahodenju. Stoga, pridrZavajte se uputa vlasti kojoj pripadate za odlaganje tvari.

Pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza pri odlaganju:

«Cak i iskoristena celija/baterija ponekad skladisti elektri¢nu energiju. Stoga, kako biste sprijecili kratki spoj ¢elije/baterije, izolirajte
Celije/baterije jedne od drugih metodom kao Sto je spajanje +, - terminala Celija/baterija ili koriStenjem pojedinacnog kucista
Celije/baterije.

*Pakirajte celije/baterije tako da ne dodu do kratkog spoja i sprijeite smocenje paketa.

*Ako se Celije/baterije moraju odbaciti u zemlji koja nije Japan, pridrzavajte se uputa drzavne i lokalne vlade.

+ Korisnik kao poslovni subjekt mora sklopiti ugovor s tvrtkom za zbrinjavanje industrijskog otpada, te

prikladno odbacite tvar.

Odjeljak 14 - Informacije o prijevozu
Rukovanije:
Prilikom transporta Celija/baterija izbjegavajte visoke temperature, visoku vlaznost i kondenzaciju. Spakirajte ¢eliju/bateriju
tako da ne dode do kratkog spoja i pri€vrstite je tako da se opterecenje ne srusi.
Celije/baterije treba ¢uvati na sobnoj temperaturi (45 °C ili manje: 10-25 °C preporuceno) s niskim temperaturnim promjenama
i relativnom vlagom od 70% ili manje. PaZljivo rukujte spremnikom i nemojte ga izlagati udarcima koji bi mogli ostaviti

udubljenja u ¢eliji/bateriji.

UN broj i UN klasa:

Nije primjenjivo (nije_opasna roba)
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Odjeljak 15 - Informacije o propisima
Zakoni i uredbe o Celiji/bateriji moraju biti u skladu s najnovijim zakonima i uredbama.
*EU Direktiva o baterijama (2006/66/EC, 2013/56/EU) (Europa)
*EU Uredba o baterijama (2023/1542) (Europa)
*Uredba (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH) (Europa)

*Zakon o sprjeCavanju onecis¢enja okoliSa zivom (Japan)

Odjeljak 16 - Ostale informacije Molimo
poduzmite odgovarajuée mjere u skladu s individualnim uvjetima, upotrebama i nacinima koriStenja prije uporabe.
Osim toga, sadrzaj ovog opisa stvoren je na temelju materijala i informacija koje su nam bile dostupne u
vrijeme stvaranja i moze se revidirati prema novim informacijama.
Reference
*Propisi o0 opasnoj robi, 65. izdanje (IATA)
*Medunarodni pomorski kodeks opasnih tvari (IMDG), izdanje 2022. (IMO)

Priprema ovog lista: TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS & SERVICES CORPORATION InZenjerska grupa Odjel za
planiranje i nabavu

Battery Business Div.



